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40.  vita $irenie mikrotiverov v Indii, ktoré si ziskali uznanie ako G¢inny sposob rozvoja podnecovaného
beznym obyvatelstvom;

* *

41.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii a vlidam a parlamentom
¢lenskych stitov a Indie.

Obchodné vztahy medzi EU a Japonskom
P7 TA(2011)0225
Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 11. mdja 2011 o obchodnych vzfahoch medzi EU a Japonskom

(2012/C 377 E[04)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na svoje uznesenie zo 17. februdra 2011 o stratégii Eurépa 2020 (1),

— so zretefom na svoje uznesenie z 25. novembra 2010 o ludskych pravach a socidlnych a environmen-
talnych norméach v dohoddch o medzinirodnom obchode (3),

— so zretelom na svoje uznesenie z 5. februdra 2009 o posilneni tlohy eurépskych malych a strednych
podnikov v medzindrodnom obchode (3),

— so zretefom na svoje uznesenie z 18. decembra 2008 o vplyve falsovania na medzindrodny obchod (%),
— so zretelom na svoje uznesenie zo 4. septembra 2008 o obchode so sluzbami (%),
— so zretelom na svoje uznesenie z 20. mdja 2008 o obchode so surovinami a komoditami (9),

— so zretelom na svoje uznesenie z 19. februdra 2008 o stratégii EU na zabezpecenie pristupu eurépskych
spolo¢nosti na vonkajsi trh (7),

— so zretelom na svoje uznesenie z 22. mdja 2007 o globdlnej Eurépe — vonkajsie aspekty konkurencie-
schopnosti (%),

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Obchod, rast a svetové zdleZitosti — obchodnd politika
ako hlavnd stcast stratégie Eurépa 2020 (KOM(2010)0612),

— so zretefom na ozndmenie Komisie s ndzvom Globédlna Eurdpa: svetovd konkurencia — prispevok
k Stratégii rastu a zamestnanosti EU (KOM(2006)0567),

— so zretelom na sprdvu Komisie o obchodnych a investicnych prekdzkach (Trade and Investment
Barriers), ktord bola zverejnend 10. marca 2011,
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— so zretelom na spolo¢né vyhldsenie o vztahoch medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi

(")
)
)

3

§tdtmi a Japonskom z 18. jula 1991, ktoré bolo prijaté v Haagu,

so zretefom na dohodu o vzdgjomnom uzndvani medzi EU a Japonskom, ktord bola uzavretd v roku
2001 (),

so zretelom na dohodu medzi EU a Japonskom o spoluprici, ktord sa tyka Cinnosti nartsajtcich
hospodarsku stitaz, uzavretd v roku 2003 (3),

so zretelom na dohodu o spoluprici a vzdjomnej administrativnej pomoci v colnych otizkach medzi
Eurépskym spolocenstvom a Japonskom, ktord bola uzavretd v roku 2008 (%),

so zretelom na desafroény akény plén prijaty na 10. samite EU — Japonsko, ktory sa uskutoénil
8. decembra 2001 v Bruseli,

so zretelom na spolo¢né vyhldsenie prijaté na 19. samite EU — Japonsko, ktory sa konal 28. aprila 2010
v Tokiu,

so zretelom na spolocné vyhldsenie prijaté na 18. samite EU — Japonsko, ktory sa konal 4. mija 2009
v Prahe,

so zretelom na spravu spolo¢nosti Copenhagen Economics s ndzvom Assessment of barriers to trade
and investment between the EU and Japan (Postdenie obchodnych a investi¢nych prekdzok medzi EU
a Japonskom), ktord bola zverejnend 30. novembra 2009,

so zretelom na vysledky verejnych konzulticii Komisie o obchodnych vztahoch medzi EU a Japonskom
zverejnené 21. februdra 2011,

so zretelom na zdvery Eurdpskej rady z 24. a 25. marca 2011,
so zretefom na pldnovany samit EU — Japonsko, ktory by sa mal uskutocnit 25. mdja 2011 v Bruseli,
so zretefom na ¢ldnok 115 ods. 5 a ¢ldnok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

kedZe multilaterdlny systém obchodovania zalozeny na pravidldch, ktory vytvorila Svetovd obchodnd
organizicia (WTO), je najvhodnej$im rdmcom pre reguldciu a podporu otvoreného a spravodlivého
obchodu,

kedZe je nevyhnutné rozumiet multilaterdlnym, plurilaterdlnym a bilaterdlnym dohoddm, ktoré st
sicastou spolo¢ného siiboru ndstrojov v oblasti medzindrodnych zdlezitosti, a teda $tandardnymi
znakmi komplementdrnych politickych a obchodnych vztahov,

kedze EU by si mala zachovat odhodlanie dosiahnut vyvizeny vysledok rozvojového programu
z Dauhy (DDA) ako svoj prednostny pristup, ktory by viedol k podpore integracie rozvojovych krajin
do medzindrodného systému obchodovania, pricom zdroven by mala pokrocit s bilaterdlnymi a pluri-
lateralnymi obchodnymi dohodami s dal$imi industrializovanymi krajinami, v ktorych mozno oboj-
stranné vyhody a hospodarsky rast v skutocnosti zabezpecit v kratSom ¢asovom rdmci,

kedze v roku 2009 pripadala na EU a Japonsko spolu viac ako §tvrtina celosvetového HDP a viac ako
20 % celosvetového obchodu,

U. v. ES L 284, 29.10.2001, s. 3.
U. v. EU L 183, 22.7.2003, 5. 12.
U.v. EU L 62, 6.3.2008, s. 24.
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E. kedZe Japonsko je vyznamnym investorom v hospodarstve EU a naopak, pricom spoloény objem ich
priamych zahrani¢nych investicif v roku 2009 predstavoval 200 milidrd EUR,

F. kedze celkovy objem bilaterilneho obchodu medzi EU a Japonskom, tretim najvicsim ndrodnym
hospoddrstvom na svete z hladiska HDP, dosiahol v roku 2010 sumu vo vyske 120 milidrd EUR;
kedZe Japonsko je Siestym najvicsim obchodnym partnerom EU a EU je zase tretim najvacsim
obchodnym partnerom Japonska,

G. kedze Rada a Komisia poznamenali, Ze schopnost Japonska odstrénit regulacné prekdzky obchodu je
predpokladom na zacatie rokovani o dohode o volnom obchode medzi EU a Japonskom, a teda na
podporu uzsej hospodarskej integracie medzi oboma strategickymi obchodnymi partnermi,

H. kedze EU a Japonsko st v zdujme oZivenia svojho priemyslu vystavené spoloénym vyzvam, ako je
politicky a hospodarsky vzostup Ciny, spomalenie hospodarstva v situdcii po celosvetovej financnej
krize, demograficky pokles a nalichavd potreba ziskat pristup k surovindm a energetickym zdrojom,
ako aj zabezpecenie stability ich cien,

. kedZe otvoreny a spravodlivy obchod je vyznamnym néstrojom na zabezpecenie vicSieho rastu a socidl-
neho blahobytu, a to na zdklade konkurenénych vyhod kazdého prislusného hospodarstva a pripadnych
synergil vyplyvajucich z vyraznejSej hospodarskej integracie a novych impulzov pre znalostné hospo-
darstvo,

J.  kedZe EU a ]aponsko maji vo vSeobecnosti nizke cld na tovar, pricom viac ako dve tretiny vyvozu
Unie do Japonska st oslobodené od cla a viac ako jedna tretina vyvozu Japonska do EU,

K. kedZe napriek tymto mzkym cldm ob]em bilaterdlneho obchodu medzi EU a Japonskom zaostéva za
objemom obchodnych vymen EU s jej dalsimi hlavnymi obchodnymi partnermi, viésinou pre nega-
tivne G¢inky japonskych necolnych prekdzok obchodu na moznosti eurépskych podnikov vstapit na

trh,

L. kedZe v $tadii z novembra 2009, ktorti vypracovala spolo¢nost Copenhagen Economics, sa odhaduje,
7e obchodné nédklady spojené s necolnymi prekdzkami sii vyssie ako stcasné drovne ciel a Ze vacsina
potencidlnych hospodarskych ziskov spociva v odstrdneni tychto necolnych prekazok kedze podla
odhadov §tidie moze vyvoz EU do Japonska vzrést o 43 miliard EUR a )aponsky vjvoz do EU o 53
milidrd EUR, a to za predpokladu, Ze colné a necolné prekdzky obchodu sa zniZia na najnizsiu mozni
mieru,

M. kedZe Komisia vo SVO]e] spréve z roku 2011 o obchodnych a investicnych bariérach oznacila za tri
hlavné oblasti, ktorti st pre EU predmetom zdujmu, pokial ide o ]aponske necolné prekdzky obchodu,
prekazky pristupu k verejnému obstardvaniu, nedostatocné uzndvanie medzindrodnych noriem
s ohladom na zdravotnicke pristroje a prednostné zaobchddzanie s najvyznamnej$imi vndtro§tatnymi
spolo¢nostami v oblasti finan¢nych sluzieb (napriklad postové sluzby),

N. kedZe ochrana a presadzovanie prdv dusevného vlastnictva v Japonsku st podla hodnotenf na vysokej
Grovni; Japonsko a EU sa v otizkach priv dusevného vlastnictva vyznacuji spoloénymi cielmi
a pristupmi s vynimkou zemepisnych oznaleni, pricom obe strany sa zaviazali k plurilaterdlnemu
boju proti falSovaniu a pirdtstvu ako signatdri obchodnej dohody o boji proti falsovaniu,

0. kedZze odvetvie IKT je odvetvim s vysokou pridanou hodnotou a zdrojom rastu v EU i Japonsku, najmi
so zretelom na dalsi vyvoj inteligentnych produktov a sluzieb,

P. kedze vo vietkych obchodnych rokovaniach s Japonskom sa treba venovat otizkam investicii
a obchodu so sluzbami a zabezpecit, aby otvorenie trhu neohrozilo eurdpske ani japonské pravidld
na ochranu verejnych sluzieb a kultdrnej rozmanitosti,
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Q. opdtovne potvrdzuje svoju solidaritu s japonskym ludom po neddvnych prirodnych katastrofich,

1. domnieva sa, ze multilaterdlny systém obchodovania, ktory predstavuje WTO, je stdle zdaleka naju-
¢innejsim rdmcom na dosiahnutie otvoreného a spravodlivého obchodu na celosvetovej trovni; vyjadruje
presvedcenie, Ze Eurdpska tnia a Japonsko by mali prispiet k Gspesnému zaviSeniu rokovani o rozvojom
programe z Dauhy;

2. zdoraziuje, ze podporuje dohodu o volnom obchode medzi EU a Japonskom, ale vyjadruje nespo-
kojnost s nepatrnym pokrokom zaznamenanym v suvislosti so skupinou na vysokej tGrovni pocas
niekolkych uplynulych rokov; domnieva sa, Ze Japonsko musi pred zacatim rokovani prijat vyznamné
zdvizky, pokial ide o odstrdnenie necolnych prekdzok a bariér pristupu k japonskému verejnému obstard-
vaniu;

3. zdoraziluje, Ze liberalizdcia obchodu medzi EU a Japonskom by mala existovat sticasne s pravidlami
o ochrane verejnych sluzieb a kultiirnej rozmanitosti namiesto toho, aby takymto pravidlim brénila, a mala
by podporovat regula¢nd konvergenciu a dodrziavanie multilaterdlnych noriem v pripade, Ze uz existuji;

4. zdoéraziuje svoje odhodlanie posilnit obchodné vztahy medzi EU a Japonskom tym, Ze sa zameria na
odstranenie necolnych prekdzok obchodu a investicii vritane pocetnych obmedzujicich pravidiel a regula¢-
nych opatrenf pre spolo¢nosti EU pri ich vstupe na japonsky trh;

5. domnieva sa, Ze Komisia by mala pri obchodnych rokovaniach s Japonskom venovat prioritni
pozornost odstraneniu tychto bariér, ktoré st pre eurépske MSP najvacSou prekdzkou ich pristupu na trh;

6. domnieva sa, Ze zniZenie alebo odstranenie japonskych ciel na produkty IKT vratane ich Casti a kompo-
nentov by viedlo k zvysenlu konkurenc1eschopnost1 a vytvoreniu novych vysokokvalitnych pracovnych
miest v EU; navyse vyzyva na 1ntenzwne]sm vzdjomnd spolupricu medzi EU a Japonskom v oblasti vyvoja
a vyskumu a najmi presadzovania prav dusevného vlastnictva s cielom urychlit vymenu informécii o paten-
toch medzi prislusnymi patentovymi tradmi;

7. domnieva sa, Ze tiroven ambicif Komisie, pokial ide o dohodu o volnom obchode medzi EU a Japon-
skom, a najmi zlepSenie pristupu eurdpskych podnikov na trh, by mala byt doplnend spolo¢ne dohodnu-
tymi rozsiahlymi zdvizkami tykajiicimi sa udrzatelného rozvoja;

8.  zdoraziuje, Ze dohoda o volnom obchode medzi EU a Japonskom by nielen priniesla vyhody
z hlladiska zvysenia bilaterdlneho obchodu s tovarom a sluzbami, ale takisto by posilnila spoluprdcu v oblasti
horizontdlnych priorit EU, napriklad spolupricu v inovacidch, regulaénii spolupracu, boj proti zneuZivaniu
trhu a v neposlednom rade i spolupricu, pokial ide o zvlddanie rozsiahlych environmentdlnych vyziev;

9.  vyzyva clenské Stdty a Komisiu, aby v rdmci vetkych obchodnych rokovani s Japonskom podporovala
a propagovala iniciativy zamerané na presadzovanie ludskych prdv a socidlnych a environmentalnych
noriem;

10.  zastiva nazor, Ze pre celkové zhodnotenie obchodnych vztahov medzi EU a Japonskom md mimo-
riadny vyznam komplexné postdenie udrzatelnosti a vplyvu; Ziada Komisiu, aby v nédlezitom ¢ase predlozila
takéto hodnotenie, v ktorom sa podrobne uvedt predovietkym mozné vyhody a nevyhody posilnenych
obchodnych vztahov medzi EU a Japonskom vo vietkych dotknutych odvetviach, a najmi vo vietkych
priemyselnych a citlivej§ich odvetviach, ako si automobilové odvetvie a odvetvia elektroniky, letectva
a strojarstva;

11.  odportca, aby sa do navrhu dohody o volnom obchode medzi EU a Japonskom zaclenili tcinné
bilaterdlne bezpe¢nostné opatrenia s cielom zamedzit prudkému ndrastu vyvozu, ktory by sposobil — alebo
by hrozilo, Ze sposobi — vazne poskodenie priemyslu EU a Japonska, najmi v citlivych oblastiach, ako je
automobilovy, elektronicky, letecky a strojdrsky priemysel;

12.  vyjadruje presvedcenie, Ze dohoda o volnom obchode medzi EU a Japonskom mé potencidl priniest
vyhody pre obe hospodarstva;
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13.  zdoraziuje, Ze Parlament bude poziadany o udelenie sthlasu s pripadnou dohodou o volnom
obchode medzi EU a Japonskom;

14.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii, vlidam a parlamentom
¢lenskych stitov a vldde a parlamentu Japonska.

Priprava lesov na zmenu klimy
P7_TA(2011)0226

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 11. ma]a 2011 o zelenej knihe Komisie o ochrane lesov
a informécidch o lesoch v EU: priprava lesov na zmenu klimy (2010/2106(INI))

(2012/C 377 E[05)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na zelent knihu Komisie o ochrane lesov a informacidch o lesoch v EU: Priprava lesov na
zmenu klimy (KOM(2010)0066),

— so zretelom na zdvery Rady z 11. jina 2010 o priprave lesov na zmenu klimy,
— so zretelom na zdvery Rady z 15. marca 2010 o biodiverzite v obdobi po roku 2010,

— so zretelom na bielu knihu Komisie nazvani Adapticia na zmenu klimy: Eurépsky rdmec opatreni
(KOM(2009)0147) a svoje uznesenie k nej zo 6. mdja 2010 (1),

— so zretelom na ministerski konferenciu o ochrane lesov v Eurdpe s ndzvom LESY V EUROPE, rozne
svisiace uznesenia a odbornd ¢innost pri priprave usmerneni, kritérii a ukazovatelov trvalo udrza-
telného obhospodarovania lesov,

— so zretelom na uznesenie Rady z 26. februdra 1999 o stratégii lesného hospodarstva pre EU (3) a spravu
Komisie o jej implementovani (KOM(2005)0084),

— so zretelom na akény plan EU v oblasti lesného hospodarstva na roky 2006 — 2011 (KOM(2006)0302)
a externé hodnotenie jeho vykondvania v polovici trvania (%),

— so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 ochrane
volne Zijaceho vtictva (*), na Sthrnnd spravu o stave ochrany typov prirodzenych biotopov a druhov,
ako sa vyzaduje v cldnku 17 smernice o biotopoch (KOM(2009)0358) a svisiace uznesenia
z 21. septembra 2010 o vykonavani pravnych predpisov EU zameranych na ochranu biodiverzity (%)
a z 3. februdra 2009 o divokej prirode v Eurdpe (%),

— so zretelom na zdvery konferencie COP10 organizdcie UNEP v Nagoji z oktébra 2010 o biologickej
diverzite a na ciele v oblasti biodiverzity z Aichi, najmé na zavizok chranit prostrednictvom t¢innych
ochrannych opatreni 17 % povrchovych a vnitrozemskych vodnych ploch zaclenenych do Sirsej
krajinnej oblasti,

! EU C 81 E, 15.3.2011, s. 115.

() U. v.

() U. v. ES C 56, 26.2.1999, s. 1.

(}) Zakazka na poskytnutie sluzby ¢. 30-CE-0227729/00-59.
* U.v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7.

(%) Prijaté texty, P7_TA(2010)0325.

(6 U.'v. EU C 67 E, 18.3.2010, s. 1.
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